k?) Asamblea General — Cuadragésimo sexto perfodo de sesiones -

General que, en cooperacién con el Comité Internacio-
nal de la Cruz Roja, siga estudiando la posibilidad, ex-
presada en su informe, de convocar una reunién de las
Altas Partes contratantes en dicho Convenio y exami-
nar las medidas que podrian adoptar en virtud del Con-
venio y, con ese objeto, invite a las partes a que presen-
ten sus opiniones sobre la forma en que la idea podria
contribuir a la consecucion de los objetivos del Conve-
nio y sobre otras cuestiones pertinentes y que presente
un informe al Consejo”,

1. Condena las politicas y las practicas de Israel, la
Potencia ocupante, que violan los derechos humanos
del pueblo palestino en ¢l territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén, y, en particular, el hecho de que el
ejército y los colonos israelies hayan abierto fuego con-
tra civiles palestinos indefensos, causando muertos y
heridos, las palizas y fracturas de huesos, la deportacién
de civiles palestinos, la imposicién de medidas econ6-
micas restrictivas, la demolicion de viviendas, el saqueo
de bienes muebles o inmuebles que pertenecen en for-
ma individual o colectiva a particulares, los castigos y
arrestos colectivos y otros actos similares;

2. Exige que Israel, la Potencia ocupante, aplique
escrupulosamente el Convenio de Ginebra relativo a la
proteccién de personas civiles en tiempo de guerra, de
12 de agosto de 1949, y desista inmediatamente de su
politica y précticas que contravengan las disposiciones
del Convenio;

3. Exhorta a todas las Altas Partes contratantes en
el Convenio a que, de conformidad con la obligacién
que han contraido en virtud de su articulo 1, adopten
medidas apropiadas para garantizar que Israel, la Po-
tencia ocupante, respete €l Convenio en todas las cir-
cunstancias;

4. Insta a todas las Altas Partes contratantes en el
Convenio de Ginebra a que respondan a la nota verbal
que les ha enviado el Secretario General de conformi-
dad con el parrafo 6 de la resolucién 681 (1990) del
Consejo de Seguridad;

5. Deplora profundamente que Israel, la Potencia
ocupante, siga haciendo caso omiso de las decisiones
pertinentes del Consejo de Seguridad;

6. Reafirma que la ocupacién por Israel del territo-
rio palestino desde 1967, incluida Jerusalén, y de los de-
mas territorios 4rabes, no altera en manera alguna la
condicién juridica de esos territorios;

7. Pide al Consejo de Seguridad que examine con
urgencia la situaci6n en el territorio palestino ocupado,
con miras a estudiar la posibilidad de adoptar las me-
didas necesarias para proporcionar proteccién interna-
cional a los civiles palestinos en el territorio palestino
ocupado por Israel desde 1967, incluida Jerusalén;

8. Invita alos Estados Miembros, las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones
gubernamentales, intergubernamentales y no guberna-
mentales y los medios de informaci6n a que mantengan
y aumenten su apoyo al pueble palestino;

9. Pide al Secretario General que examine la situa-
cién actual en el territorio palestino ocupado desde
1967, incluida Jerusalén, por todos los medios que es-
tén a su disposicién, y que le presente periédicamente

informes al respecto, el primero de ellos a la mayor bre-
vedad posible.

69a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1991

46/77. Revitalizacion de la labor de la Asamblea Ge-
neral

La Asamblea General,

Consciente de la necesidad de mejorar su aptitud pa-
ra desempeiniar las funciones que se le encomiendan en
la Carta de las Naciones Unidas,

Reconociendo la importancia del Presidente de la
Asamblea General y de la Secretaria que se ocupa de
los asuntos de la Asamblea General,

Reconociendo que el Presidente de la Asamblea Ge-
neral debe estar presente durante todo el periodo de
sesiones,

1. Reafirma las funciones y obligaciones que confie-
re su reglamento al Presidente de la Asamblea General;

2. Invita al Presidente de la Asamblea y al Secreta-
rio General a celebrar consultas para velar por que se
asigne personal suficiente y se proporcionen servicios
adecuados para que ¢l Presidente de la Asamblea pue-
da desempeiiar sus funciones y cumplir sus obligacio-
nes, y a que informen al respecto, segin proceda, a la
Asamblea General;

3. Decide que esos arreglos no tendrdn consecuen-
cias financieras para el presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas.

70a. sesién plenaria
12 de diciembre de 1991

46/78. Derecho del mar
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones anteriores, incluida la
resolucién 45/145, de 14 de diciembre de 1990, sobre el
derecho del mar,

Reconociendo que, segin el tercer pérrafo del predm-
bulo de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar®, los problemas de los espacios ma-
rinos estdn estrechamente relacionados entre si y han
de considerarse en su conjunto,

Convencida de la importancia de salvaguardar el ca-
racter unificado de la (?onvcncién y de las resoluciones
conexas aprobadas conjuntamente y de aplicarlas de
manera compatible con ese carécter y con su objeto y
propésito,

Destacando la necesidad de que los Estados velen por
la aplicacién coherente de la Convencién, asi como la
necesidad de armonizar la legislacién nacional con lo
dispuesto en la Convencion,

Considerando que en su resolucién 2749 (XXV), de
17 de diciembre de 1970, proclamé que los fondos ma-
rinos y ocednicos y su subsuelo fuera de los limites de
la jurisdiccion nacional (en adelante denominados “la
Zona”), asi como los recursos de la Zona, son patrimo-
nio comun de la humanidad,

Recordando que la Convenci6én enuncia el régimen
que ha de aplicarse a la Zona y sus recursos,
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Recordando con benepldcito que se ha expresado la
voluntad de estudiar todas las posibilidades de resolver
las cuestiones que preocupan a algunos Estados, a fin
de asegurar la participaciéon universal en la Conven-
cién®s,

Reconociendo que es preciso cooperar con la Comi-
sién Preparatoria para que pueda poner en prictica la
resolucién II de la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar en forma pronta y
eficaz%,

Observando complacida los progresos realizados por
la Comisién Preparatoria desde su creacion, incluida la
inscripci6n de seis primeros inversionistas®’, y la desig-
nacién por la Comisién Preparatoria como éreas reser-
vadas para la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos de parte de las areas respecto de las cuales
presentaron solicitudes los primeros inversionistas de
conformidad con la resolucién Il, y teniendo presente
que tal inscripcion entrafia tanto derechos como obli-
gaciones,

Observando la necesidad cada vez mayor de los pai-
ses, especialmente de los paises en desarrollo, en mate-
ria de informacién, asesoramiento y asistencia para
aplicar la Convenci6n y para su propio proceso de de-
sarrollo, a fin de obtener todos los beneficios que ofre-
ce el régimen juridico general estipulado en la Conven-
cion,

Preocupada por el hecho de que los paises en desa-
rrollo no estén todavia en condiciones de adoptar me-
didas eficaces para aprovechar plenamente esos bene-
ficios debido a la falta de recursos y de la capacidad
cientifica y tecnolégica necesaria,

Reconociendo la necesidad de realzar y complemen-
tar los esfuerzos de los Estados y de las organizaciones
internacionales competentes para permitir que los pai-
ses en desarrollo adquieran esa capacidad,

Reconociendo también que la Convencidn abarca to-
dos los usos y recursos del mar y que todas las activida-
des conexas del sistema de las Naciones Unidas deben
llevarse a cabo en forma compatible con sus disposicio-
nes,

Profundamente preocupada por el estado actual del
medio marino,

Teniendo presente la importancia de la Convencion
para la proteccion del medio marino,

Observando con preocupacién el uso de métodos y
précticas de pesca, incluidos los conducentes a evadir
reglas y controles, que pueden tener consecuencias ad-
versas en lo que respecta a la conservacién y ordena-
¢idén de los recursos marinos vivos,

Considerando la necesidad de una conservacion y una
ordenacion eficaces y equilibradas de los recursos ma-
rinos vivos, que den plena vigencia a las disposiciones
pertinentes de la Convencion,

Tomando nota de las actividades realizadas en 1991
con arreglo al programa principal de asuntos marinos,
enunciado en el capitulo 25 del plan de mediano plazo
para el periodo 1984-1989, y prorrogado para el perio-
do 1990-1991, de conformidad con el informe del Se-
cretario General®, aprobado en la resolucion 38/59 A,
de 14 de diciembre de 1983, de la Asamblea General,
asi como del informe del Secretario General®, y del

programa 10 (Derecho del mar y asuntos oceanicos) del
plan de mediano plazo para el periodo 1992-19977,

Tomando nota en particular del informe del Secreta-
rio General preparado de conformidad con el parrafo
20 de la resolucién 45/145 de la Asamblea General®®,

1. Recuerda el significado histérico que reviste la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar como contribucion importante al manteni-
miento de la paz, la justicia y el progreso para todos los
pueblos del mundo;

2. Expresa su satisfaccion por el creciente y abruma-
dor apoyo de que goza la Convencién como lo demues-
tran, entre otras cosas, las ciento cincuenta y nueve fir-
mas y el deposito de cincuenta y una de las sesenta
ratificaciones 0 adhesiones necesarias para que entre
€n vigor;

3. Invita a todos los Estados a que realicen esfuer-
zos renovados por facilitar la participacion universal en
la Convencion;

4. Observa con reconocimiento 1a iniciativa del Sc-
cretario General de promover un didlogo encaminado
a resolver las cuestiones que preocupan a algunos Es-
tados con miras a obtener la participacion universal en
la Convencion’!;

5. Reconoce que los cambios politicos y econdmi-
cos, incluida en particular una creciente confianza en
los principios del mercado, destacan la necesidad de re-
valuar, teniendo presentes las cuestiones que preocu-
pan a algunos Estados™, asuntos relacionados con el ré-
gimen que ha de aplicarse a la Zona y sus recursos, y
que un didlogo fructifero sobre esas cuestiones, en €l
que intervengan todas las partes interesadas, facilitaria
la participacién universal en la Convencién, en benefi-
cio de toda la humanidad,;

6. Exhorta a todos los Estados que no lo hayan he-
cho ailin a que consideren la posibilidad de ratificar la
Convencién o adherirse a ella a la mayor brevedad po-
sible, a fin de que el nuevo régimen juridico relativo a
los usos del mar y sus recursos pueda entrar efectiva-
mente en vigor, y exhorta a todos los Estados a tomar
medidas apropiadas para promover la participacién
universal en la Convencién, incluido un didlogo enca-
minado a resolver las cuestiones que preocupan a algu-
nos Estados;

7. Exhorta a todos los Estados a que salvaguarden
el carécter unificado de la Convencién y las resolucio-
nes conexas aprobadas conjuntamente y a que las apli-
quen de manera compatible con ese carécter y con su
objetivo y prop6sito;

8. Exhorta también a los Estados a que, al promul-
gar su legislacién nacional, observen las disposiciones
de la Convencion;

9. Observa los progresos que esta realizando la Co-
misién Preparatoria de la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del
Derecho del Mar en todas las esferas de su labor;

10.  Recuerda ¢l entendimiento aprobado por la Co-
mision Preparatoria el 30 de agosto de 1990 sobre el
cumplimiento de las obligaciones de los g)rimcros inver-
sionistas y de los Estados certificadores’;
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11. Observa que ya han concluido las negociaciones
relativas al cumplimiento de las obligaciones del primer
inversionista inscrito en marzo de 199174

12.  Expresa su reconocimiento al Secretario General
por los esfuerzos que ha realizado en apoyo de la Con-
vencién y por la eficaz ejecucion del programa principal
de asuntos marinos contenido en el capitulo 25 del plan
de mediano plazo para el periodo 1984-1989, prorroga-
do para el periodo 1990-1991, y le pide que, en la eje-
cucién del programa 10 (Derecho del mar y asuntos
ocednicos) del plan de mediano plazo para el periodo
1992-1997, responda eficazmente a las crecientes nece-
sidades de asistencia de los Estados para la aplicacion
de la Convencién;

13. Expresa también su reconocimiento al Secretario
General por el informe preparado con arreglo al parra-
fo 20 de la resolucién 45/145 de la Asamblea General®
y le pide que realice las actividades en €l indicadas, asi
como las encaminadas a fortalecer el régimen juridico
del mar, con especial hincapié en la labor de la Comi-
sién Preparatoria, incluida la aplicacién de la resolu-
cién II de la Tercera Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre el Derecho del Mar;

14. Acoge con benepldcito las actividades regionales
de los paises en desarrollo por integrar el sector ocea-
nico en los planes y programas de desarrollo nacional
mediante el proceso de asistencia y cooperacién inter-
nacional, en particular, las iniciativas mencionadas en
el informe del Secretario General™,;

15. Exhorta al Secretario General a quc siga pres-
tando asistencia a los Estados en la aplicacion de la
Convencién y en la elaboracién de un enfoque coheren-
te y uniforme del nuevo régimen juridico establecido en
ella, asi como en las actividades de los Estados en los
planos nacional, subregional y regional encaminadas a
la plena materializacién de los beneficios derivados de
ese régimen, € invita a los 6rganos y organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a que cooperen y pres-
ten asistencia en esas actividades;

16. Insta a los Estados Miembros interesados, en
particular a los Estados que cuentan con capacidad ma-
rina avanzada, a que revisen las politicas y los progra-
mas pertinentes en €l contexto de la integracion del sec-
tor marino en las estrategias de desarrollo nacional, y
a que estudien la posibilidad de aumentar la coopera-
cién con los Estados en desarrollo, incluidos los Esta-
dos de las regiones que participan activamente en esa
esfera;

17. Pide a las organizaciones internacionales com-
petentes, incluidos el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, el Banco Mundial y otros organis-
mos de financiacion multilateral, que, de acuerdo con
sus respectivas politicas, aumenten la asistencia que
prestan a los paises en desarrollo en materia de finan-
zas, tecnologia, organizacion y gestion en sus intentos
por materializar los beneficios del régimen juridico ge-
neral establecido en la Convencién, y que fortalezcan
la cooperacién entre ellas y con los Estados donantes
en la prestacién de ese tipo de asistencia;

18. Acoge con benepldcito el segundo informe del
Secretario General, presentado de conformidad con el
pérrafo 13 de la resolucién 44/26, de 20 de noviembre
de 1989, de la Asamblea General, y el parrafo 15 de la
resolucién 45/145 de la Asamblea General, en el que se

determinan las medidas adoptadas actualmente por los
Estados y las organizaciones internacionales competen-
tes, asi como los futuros enfoques para considerar las
necesidades de los Estados en materia de desarrollo y
ordenacién de los recursos ocednicos’, y pide al Secre-
tario General que siga examinando, en cooperacion con
los Estados y las organizaciones internacionales compe-
tentes, las medidas que han de adoptarse y las activida-
des complementarias necesarias, a fin de facilitar el lo-
gro por los Estados de los beneficios del régimen
juridico general establecido en la Convencion, y que in-
forme periddicamente al respecto a la Asamblea Gene-
ral;

19. Aprueba la decisién de la Comision Preparato-
ria de celebrar su décimo periodo ordinario de sesiones
en Kingston del 24 de febrero al 13 de marzo de 1992
y de celebrar una reunién de verano en Nueva York en
1992;

20. Reconoce que se realzara en gran medida la pro-
teccién del medio marino al poner en préctica las dis-
posiciones pertinentes de la Convencion;

21. Reitera su llamamiento a los Estados y a los de-
mas miembros de la comunidad internacional para que
fortalezcan su cooperacion y adopten medidas con mi-
ras a dar plena vigencia a las disposiciones de la Con-
vencién relativas a la conservacion y la ordenacion de
los recursos marinos vivos, incluida la prevencion de
métodos y practicas de pesca que puedan tener un efec-
to adverso en la conservacion y la ordenacion dc los re-
Cursos marinos vivos y, en particular, que cumplan las
medidas bilaterales y regionales encaminadas a una vi-
gilancia y una ejecucion efectivas que les sean aplica-
bles;

22. Pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General en su cuadragésimo séptimo perio-
do de sesiones un informe especial sobre los progresos
hechos en la aplicacién del régimen juridico general
consagrado en la Convencién de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar, teniendo presente que en
1992 se cumplird el décimo aniversario de su aproba-
cién, y que tome, en consulta con los Estados, las me-
didas apropiadas para conmemorar €se aniversario,

23. Pide también al Secretario General que informe
a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo pe-
riodo de sesiones sobre los acontecimientos relaciona-
dos con la Convencién y todas las actividades conexas
y sobre el cumplimiento de la presente resolucion;

24.  Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema ti-
tulado “Derecho del mar™.

71a. sesion plenaria
12 de diciembre de 1991

46/79. Politica de apartheid del Gobierno de Sudéfrica

A

ESFUERZOS INTERNACIONALES PARA ELIMINAR TOTALMENTE
EL APARTHEID Y APOYO AL ESTABLECIMIENTO DE UNA SU-
DAFRICA UNIDA, NO RACIAL Y DEMOCRATICA

La Asamblea General,

Recordando la Declaracién sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional,
contenida en el anexo de su resolucién S-16/1, de 14 de



